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k1 Bezpeénost

k1.2 Vseobecné bezpecnostné pokyny

k1.3 Zvyskové rizika

A VYSTRAHA

Mozné popalenia dotykom horticeho

povrchu agregatu (az cca 125°C [257°F])!

o Agregat zakryte vhodnou ochranou proti
dotyku (napr. krytom z dierovaného plechu
alebo drétenym krytom).

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo popalenia od horuceho

povrchu agregatu a horicimi médiami!

Na povrchu agregatu moéze dosiahnut teplota az

cca 125°C [257°F].

o Agregat zakryte vhodnou ochranou proti
dotyku (napr. krytom z dierovaného plechu
alebo drétenym krytom).

o Pocas prevadzky zabrarte dotyku.
e Po odstaveni z prevadzky nechajte agregat

vychladnut.

k2 Pouzitie v sulade s uréenim

Bod 2 ,Pouzitie v sulade s uréenim“ v Doplnok k
Navodu na obsluhu 610.44434.67.000 je
nahradené:

tymto Navodom na obsluhu, ktory:

e plati pre G-BH1 duchadla s bo€nym kanalom
(agregaty) typov:
2BH11 2BH12 2BH13 2BH14 2BH15
2BH16 2BH18 2BH19
v nevybudnom vyhotoveni a v nevybudnom
vyhotoveni na pouZitie pri vyrobe bioplynu.

e obsahuje pokyny pre prepravu, inStalaciu,
uvedenie do prevadzky, prevadzku,
odstavenie z prevadzky, skladovanie, udrzbu
a likvidaciu agregatu.

e sipred zaCatim akychkolvek prac s agregatmi
alebo na nich musi personal uréeny na ich
obsluhu alebo udrzbu kompletne precitat a
porozumiet mu.

e musi byt strikine dodrzovany.

e musi byt na mieste pouZitia agregéatov k
dispozicii.

Personal obsluhy a udrzby

Personal obsluhy a udrzby G-BH1 agregéatov
musi byt pre vykonavané prace vyskoleny a
autorizovany.

Prace na elektrickych zariadeniach smie
vykonavat iba odborny elektrikar.

Za odborného elektrikara plati osoba, ktora na
z&klade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti, ako aj znalosti prislusnych
ustanoveni je schopna posudit jej zverené ulohy
a identifikovat mozné nebezpedenstva.
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k2 Pouzitie v sulade s uréenim

Agregaty G-BH1

e sU vybavené trojfazovym hnacim
elektromotorom v sulade smernice 94/9/ES.
Presnejsie informacie si prosim zistite
z prilozeného navodu na obsluhu vyrobcu
elektromotora.

e existuju v nasledujucich vyhotoveniach:

- s jednym obeZnym kolesom

- s dvoma obezZnymi kolesami, dvojstupfiové
(pre zvySenu tlakovu diferenciu)

- s dvoma obeznymi kolesami, dvojprudove
(pre zvySeny prepravovany objem).

e suU urené pre priemyselné zariadenia.

e sU projektované na trvalu prevadzku.

Pri prevadzke agregatov je nutné dodrzat’

medzné hodnoty uvedené v kapitole 3,

»1echnické data“ Doplnok k Navodu na

obsluhu610.44434.67.000 a nasledujuci rozsah

platnosti.

Rozsah platnosti:
Nevybusné vyhotovenie — Vnutorny priestor

Agregaty G-BH1 su vhodné na dopravu plynov a
prachov, pri ktorych za normalnej prevadzky nie
je nutné pocitat' s tym, Ze by existovala vybusna
atmosféra. Ak vSak napriek tomu existuje, tak iba
kratkodobo.

Tento udaj zahffia kategériu 3G a 3D pre
vnutorny priestor agregatov.

Vyhotovenie pre bioplyn — Vnuatorny priestor

Agregaty G-BH1 su vhodné na dopravu plynov
s relativnou vihkostou az do 80% a prachov, pri
ktorych za normalnej prevadzky nie je nutné
pocitat s tym, Ze by existovala vybusna
atmosféra. Ak vSak napriek tomu existuje, tak so
vSetkou pravdepodobnostou iba kratkodobo.
Tento udaj zahffa kategériu 3G a 3D pre
vnutorny priestor agregatov.

Okolie

Pri hodnoteni kategérie zariadenia je popri
vnutornom priestore nutné vziat do uvahy aj
okolie instalacie.

InStalacia G-BH1 agregatov pre kategoriu 3/2G a
3/2D je povolena v priestoroch, v ktorych je
mozné pocitat s tym, ze prilezitostne dbjde k
vyskytu plynov a prachu.

Pouzitie G-BH1 agregatov kategérie 3G a 3D je
povolené v priestoroch, v ktorych sa nevyskytuje

Ziadna vybudna atmosféra. Ak v8ak napriek tomu

existuje, tak iba kratkodobo.

Predvidatel'né zneuzitie

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo explozie!

Plyny, zmesi plynov a prach, ktoré su vybusné
bez pritomnosti vzduchu alebo tie, ktoré mézu
zmenit bezpeénostne relevantné vlastnosti
materialu stroja, nesmu byt dopravované.

Zakazané je:

e pouZitie agregatov v nepriemyselnych
zariadeniach, ak na strane zariadenia neboli
vykonané preventivne a bezpecnostné
opatrenia, napr. ochrana proti dotyku deti;

e pouzitie agregatov kategorii 3/2GD v
priestoroch, v ktorych sa stale, dlhodobo
alebo ¢asto vyskytuju vybusné plyny a prach;

e pouzitie agregatov kategérii 3GD v
priestoroch, v ktorych sa stéle, dlhodobo
alebo prileZitostne vyskytuju vybusné plyny a
prach;

e odsavanie, doprava a kompresia vybusnych,
horlavych alebo agresivnych médii;

e prevadzka agregatov za inych hodnét, nez
uvedenych v kapitole 3, ,Technické data“
Standardného navodu na obsluhu, str. 8 a
dalsie;

e v aplikaciach v prevadzkach s bioplynom:

- nasavanie z priestorov s nebezpe&enstvom
vybuchu alebo vyfukovanie do priestorov s
nebezpecenstvom vybuchu.

Svojvolné zmeny na agregatoch su z
bezpecnostnych dévodov zakazané.

Akékolvek opatrenia pre oSetrenie, udrzbu a
opravy, vyzadujuce demontaz stroja, nie su zo
strany prevadzkovatela pripustné.

© Gardner Denver Deutschland GmbH
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k3 Technické data

k3 Technické data

k3.1
Zvysena teplota

Mechanické data

Tabulky zvySenia teploty na vystupe vzduchu
vodi okolitej teplote, uvedené v Standardnom
navode na obsluhu nemaiju pri agregatoch podla
smernice 94/9/ES Ziadnu platnost.

Teplota plynu na vytlaénom prerusovagci
agregatu nesmie prekroéit’ 125°C [257°F].

k 3.3 Podmienky pouzitia

k5 Instalacia

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo popalenia od horuceho

povrchu agregatu a horicimi médiami!

Na povrchu agregatu méze dosiahnut teplota az

cca 125°C [257°F].

o Agregat je nutné inStalovat tak, aby nebol
mozny nahodny dotyk jeho povrchu.

o Agregat zakryte vhodnou ochranou proti
dotyku (napr. krytom z dierovaného plechu

alebo drétenym krytom).

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo vybuchu v désledku teploty
dopravovaného média a povrchu agregatu
nad 125°C [257°F].

Prevadzka agregatov mimo rozsahu tlaku,
udaného na vykonovom $titku je zakézana,
pretoZe to mdze viest k nepripustnému
zvySeniu teploty.

Pri si¢asnom Skrteni na nasavacej a vytlacnej

strane je nutna konzultacia s vyrobcom.

Trieda teploty je dodrzana:

e pri podmienkach pouzitia udanych v Doplnokk
Navodu na obsluhu610.44434.67.000 a

e pri trvalej prevadzke a normalnom, ne Casto
sa opakovanom rozbehu
(medzi dvoma Startmi je nutné dodrzat’
oneskorenie cca 5 min.).

k5.1

Varianty instalacie/Polohy osi

Nevybusné vyhotovenie - InStalacia

Dodato¢né upozornenie pri zvislej inStalacii:

Pri zvislej inStalacii agregatov smernice 94/9/ES
zaistite vhodnym ochrannym zariadenim, aby do
vetracieho zariadenia motora nemohli padnut
Ziadne cudzie telesa alebo aby ich blokovali.
Ochranné zariadenie nesmie negativne
ovplyviiovat’ chladenie motora.

k5.1

InStalaciu v oblastiach zony 2 je nutné vykonat
za re8pektovania prislusnych platnych noriem a
predpisov ochrany.

Pouzitie pre bioplyn - InStalacia

e Agregat inStalujte na volnom priestranstve.
ALEBO

o V priestore inStalacie zaistite nutené vetranie
v sulade s platnymi bezpe&nostnymi
pravidlami pre zariadenia na vyrobu bioplynu.

A/ALEBO

e Vzduch v priestore inStalacie kontrolujte v
sulade s platnymi bezpe¢nostnymi pravidlami
pre zariadenia na vyrobu bioplynu.

Varianty instalacie/Polohy osi

o Agregéty v aplikaciach pre vyrobu bioplynu
indtalujte iba vo vodorovnej polohe osi.

610.44479.67.000
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k7 Prevadzka

k 5.2 Elektrické pripojenie

Bod 5.2 ,Elektrické pripojenie“ v Standardnom
navode na obsluhu straca kompletne svoju
platnost.

Prislusné informacie je nutné zistit z prilozenej
dokumentacie motora.

VonkajSie uzemnenie:

Agregat je na miestach oznacenych s @ nutné
uzemnit vodiCom s uzemnovacim odporom
< 10° Ohm!

Prevadzka s frekvenénym menicom

k7 Prevadzka

Rozjazd a vypnutie

Vid kapitola 6, ,Uvedenie do prevadzky",
podkapitola 6.2, ,Rozjazd a vypnutie®.

Bezpodmienelne reSpektujte nasledujuce
pokyny, délezité Specialne pre prevadzku:

A VYSTRAHA

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poskodenia zdravi a
vecnych $kéd.

Pouzivajte iba frekvenéné menice,
zodpovedajuce prilozenému skuSobnému

Nebezpecenstvo popalenia od horiceho

povrchu agregatu a horicimi médiami!

Na povrchu agregatu moze dosiahnut teplota az

cca 125°C [257°F].

e Pocas prevadzky zabrante dotyku.

e Po odstaveni z prevadzky nechajte agregat
vychladnut.

POZOR

osvedceniu.

Pri prevadzke agregatov s frekvenénym menic¢om
je nutné dodrzat’ max. pocet otacok, udany na
vykonovom §titku.

k 5.3 Pripojenie potrubia / hadic

k 5.3.1 Nasavacie hrdlo

Nebezpecenstvo prehriatia v désledku
horiceho povrchu agregatu!

Povrch agregatu méze dosiahnut vysokych
teplét az cca 125°C [257°F].

Diely citlivé na vysoku teplotu, ako vedenia a
elektronické sucasti nesmu prist do styku s

povrchom agregatu.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo v dosledku znecistenia a

vniknutia pevnych ¢astic do agregatu!

Obrusovanim vniknutych necistét a cudzich

telies moéze dojst k iskreniu.

Usadeniny prachu mézu obrusovanim spoésobit’

tvorbu iskier.

Dalej sa m6zu ulomit' lopatky obezného kolesa

a ulomky mézu byt odmrstené.

e Namontujte smernice 94/9/ES do
nasavacieho potrubia vhodné ochranné

k9 Udrzba

A VYSTRAHA

Akékol'vek opatrenia pre oSetrenie, udrzbu a
opravy, vyzadujuce demontaz stroja, nie su
zo strany prevadzkovatel'a pripustné.

V tychto pripadoch konzultujte servis.

A VYSTRAHA

zariadenia (napr. filter).

Nebezpecéenstvo poskodenia

zdravial/vecnych $kod v désledku netesnosti

agregatu.

o Po kazdej demontazi skontrolujte tesnost
agregatu.

© Gardner Denver Deutschland GmbH
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k9 Udrzba

k9.1 Opravy/ Odstranenie poruch

Pri normalnych prevadzkovych podmienkach (max. +40°C teploty vstupujiceho plynu a okolitej
teploty, ako aj pripustné celkové tlakové diferencie) plati:

Interval Opatreni udrzby
tyzdenne Odstranenie usadenin prachu v agregate.
tyzdenne Technicka kontrola agregatu z hiadiska tesnosti

(iba aplikacia pri vyrobe bioplynu)  Pre kontrolu su dostacujtice nasledujlice opatrenia:

o Kontrola agregatu z hladiska vyskytu tepelného zafarbenia, tvorby
adu a hluku v désledku netesnosti.

¢ Kontrola agregatu mobilnym pristrojom na zistenie netesnosti
alebo prenosnym indikatorom uniku plynu.

e Priebezna alebo periodicka kontrola atmosféry samocinne
pracujucimi, stabilne inStalovanymi meracimi pristrojmi s funkciou
alarmu.

Raz za 2 roky alebo podla tabulky |\vymena uzatvorenych valivych lozisk.
Spotrebny ¢as maziv / Lehoty A

vymeny tuku, strana 6 . . »
Naplnenie otvorenych loZisk tukom.
o Vycistenie valivych lozisk a prilahlych priestorov pre tukovu napln
od starého tuku a nedistét.

¢ Naplnenie 50% volného priestoru lozisk a 65% objemu prilahlych
priestorov pre tukovu naplf tukom.
Druh tuku: UNIREX N3 alebo podfla DIN 51825-K3N

Jednou za 2 roky alebo podfa Vymena tesniacich krazkov hriadela.
tabulky Spotrebny ¢as maziv /

Lehoty vymeny tuku, strana 6

Spotrebny ¢as maziv / Lehoty vymeny tuku

Typ Vakuova prevadzka s Duchadlova prevadzka s
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz

2BH151.-7H.4 15.000 14.000

2BR161 715 16.000 14.500 18.000 18.000

2BH190.-7..3 13.000 12.000

vSetky ostatné 2BH1... 18.000 18.000

610.44479.67.000 6/12 © Gardner Denver Deutschland GmbH



k9 Udrzba

k 9.3 Dekontaminacia a osvedcenie
bezchybnosti

13 PrisluSsenstvo

A VYSTRAHA

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo v désledku pésobenia

horlavych, leptavych alebo jedovatych latok!

o Agregaty/Systémy, prichadzajuce do styku s
nebezpeénymi latkami, musia byt pred
odovzdanim do dielne dekontaminované!

Nebezpeéenstvo vybuchu.

e Zvodovy odpor vstavanych popr.
primontovanych dielcov prisluSenstva proti

kostre musi byt < 10° Ohm!

Ku kazdému agregatu/systému, odovzdavanému
na prehliadku, udrZzbu a opravu do dielne, musi
byt pripojené vyhlasenie o nezavadnosti.

Vyhlasenie o nezdvadnosti

e najdete ako predtla¢ ku kopirovaniu na
strane Fehler! Textmarke nicht definiert..

e je pravne zavazné.

e musi byt vyplnené a podpisané
autorizovanym odbornym personalom.

e musi byt vyplnené pre kazdy zasielany
agregat/systém.

e musi byt upevnené na vonkajSej strane obalu
agregatu/systému.

e pred expediciou by malo byt v kdpii zaslané
napr. faxom na vykonavajucu dielfu.

Osvedcenie dokumentuje:

e Ze agregat/systém nepriSiel do styku s
nebezpenymi latkami.

e Ze agregat/systém, ktory priSiel do styku s
nebezpecnymi latkami, bol dostatocne
dekontaminovany.

e nutné ochranné opatrenia, ktoré musi
personal dielne vykonat.

Prehliadka/Udrzba/Oprava agregatu/systému v
dielni smie byt zacata az vtedy, ked je
vyhlasenie o nezavadnosti!

Ak nie je vyhlasenie bezchybnosti subezne
dodané, méze dbjst k oneskoreniu terminu!

13.1 Tlakovy/Vakuovy obmedzovaci ventil
2BX47.. a 2BX48..

AN VYSTRAHA

Nebezpecenstvo vybusnych zmesi

Agregaty s tlakovym/vdkuovym obmedzovacim

ventilom spajaju vnutorny priestor s okolim.

e Agregaty s vakuovym obmedzovacim
ventilom nesmu nasavat zo zény 1
a zoény 21.

e Pri agregatoch s tlakovym obmedzovacim
ventilom nie je nutné sledovat vystup plynu
do okolia.

Tlakové a vakuové obmedzovacie ventily
2BX47.. a 2BX48.. nie su ochrannymi systémami
podla smernice 94/9/EG a nie su vhodné na
pouZitie v aplikaciach vyroby bioplynu.

© Gardner Denver Deutschland GmbH
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ES Vyhlasenie o zhode
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enver

ES Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: Gardner Denver Deutschland GmbH
Postfach 1510
D-97605 Bad Neustadt / Saale

Zmocnenec pre dokumentaciu: Holger Krause
Postfach 1510
D-97605 Bad Neustadt / Saale

Oznacenie: Duchadlo s bo€nym kanalom typového radu G
G-BH1
Typy 2BH11..-7.D..-Z 2BH11..-7.G..-Z

2BH12..-7.D..-Z 2BH12..-7.G..-Z
2BH13..-7.D..-Z 2BH13..-7.G..-Z
2BH14.-7.D.-Z 2BH14..-7.G..-Z
2BH15..-7.D..-Z 2BH15..-7.G..-Z
2BH16..-7.D..-Z 2BH16..-7.G..-Z
2BH18..-7.D..-Z 2BH18..-7.G..-Z
2BH19..-7.D..-Z 2BH19..-7.G..-Z

Duchadlo s boénym kanalom popisané vyssie, s namontovanym motorom podla dodaného Vyhlasenia o zhode
ES firmy Siemens, splia nasledujuce prislusné harmonizaéné pravne predpisy Spolocenstva:

94/9/ES Smernica 94/9/ES eurdpskeho parlamentu a Rady z 23. marca 1994 o aproximacii vnutrostatnych
pravnych predpisov ¢lenskych Statov, tykajucich sa zariadeni a ochrannych systémov uréenych na
pouzitie v potencialne vybusnej atmosfére

& 1 36 ¢ T2, T3 alebo T4
& 1 312G ¢ T2, T3 alebo T4
& 1 3D ¢ T125°C

& 1 32D ¢ T125°C

2006/42/ES Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach a
o0 zmene a doplneni smernice 95/16/ES

Boli spinené ciele ochrany smernice 2006/95/ES.
Pouzité harmonizované normy:
EN 1012-1:1996 Kompresory a vyvévy — Pozadavky bezpeé&nosti — Cast 1: Kompresory

EN 1012-2:1996 Kompresory a vyvévy — PoZadavky bezpeé&nosti — Cast 2: Vyvévy

EN 1127-1:2007 Vybusné atmosféry — Prevencia a ochrana pred tG¢inkom vybuchu —
Cast 1: Zakladné pojmy a metodika

EN 13463-1:2001 Neelektricke zariadenia do potencialne vybusnych atmosfér —
Cast 1: Zakladné metddy a poziadavky

EN 13463-5:2003 Neelektrické zariadenia do potencialne vybusnych atmosfér —
Cast 5: Ochrana bezpeénou konstrukciou "c"

EN 13463-6:2005 Neelektricke zariadenia do potencialne vybusnych atmosfér —
Cast 6: Ochrana kontrolou zdroja iniciacie "b"

Technické podklady su ulozené u oznameného subjektu DEKRA EXAM GmbH, ¢. 0158 pod ¢islom potvrdenia
BVS 03 ATEX H/B 070.

Bad Neustadt/Saale, 29.12.2009
(Miesto a datum vystavenia)

ppa. Fred Bornschlegl

(Meno a funkcia)

664.44479.67.000
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Formular vyhlasenia o neSkodnosti

Gardner
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Vyhlasenie o zdravotnej neSkodnosti a ochrane zivotného prostredia

e Za UCelom bezpecnosti nasich zamestnancov a dodrziavania zakonnych predpisov pri zaobchadzani s latkami, ktoré su
zdraviu $kodlivé a ohrozuju Zivotné prostredie, musi byt ku kazdému zasielanému agregatu/systému prilozené toto kompletne
vyplnené vyhlasenie.

e Bez kompletne vyplneného vyhlasenia nie je mozna opravallikvidacia a déjde k nevyhnutnému oneskoreniu terminov!

* Toto vyhlasenie vyplni a podpiSe autorizovany odborny personal prevadzkovatela.

e Pri zaslani do Nemecka musi byt vyhlasenie vyplnené v nem¢ine alebo v angli¢tine.

e Toto vyhlasenie je pri odoslani nutné umiestnit na vonkajsej strane obalu.

e Pripadne je potrebné informovat $pediciu.

1. Oznacenie vyrobku (typ):
2. Sériové Cislo (No. BN):
3. Dévod zaslania:
4. Agregat/systém
["] neprisiel do styku s nebezpe&nymi latkami. Pri oprave/likvidacii nie st ohrozené osoby ani Zivotné prostredie. Pokraduijte
bodom ,6. Pravne zavazné vyhlasenie*
[] prisiel do styku s nebezpe&nymi latkami. Pokraéujte bodom ,5. Udaje o kontaminacii
.o L (pripadne dopliite na dalsi list)
5. Udaje o kontaminacii
Agregat/systém sa pouzival v oblasti:
a priSiel do styku s nasledujucimi latkami s povinnostou oznacenia alebo s latkami ohrozujucimi zdravie/Zivotné prostredie:
Kategoria Vlastnosti (napr. jedovaty, vznetlivy,
Obchodny nazov: Chemické oznacenie: nebezpecénych latok: :leptavy, radioaktivny):
[] Agregat/systém bol podia navodu na obsluhu vyprazdneny, preplachnuty a zvonku vycisteny.
[] Karty bezpe&nostnych tdajov podra platnych predpisov st priloZené | ........ listov).
[] Pri manipulacii st nutné nasledujlice bezpeénostné opatrenia (napr. osobné ochranné pomécky):
6. Pravne zavazné vyhlasenie
Vyhlasujem tymto, Ze uvedené Udaje sa zakladaju na pravde a su kompletné a ja ako podpisana osoba to som schopny posudit.
Je nam zname, Ze voci dodavatelovi ru€ime za Skody vzniknuté v désledku nekompletnych a nespravnych udajov. Zavazujeme
sa oslobodit’ dodavatela od narokov tretich stran na nahradu 8kéd vzniknutych v désledku nekompletnych alebo nespravnych
udajov. Je nam zname, Ze nezavisle od tohto vyhlasenia priamo ru¢ime voci tretim stranam, ku ktorym nalezZia najma
zamestnanci dodavatela povereni opravou/likvidaciou.
Firma/institat:
Meno, pozicia: Telefon:
Ulica: Fax:
PSC, miesto:
Stat: _ Peciatka:
Datum, podpis:
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Elmo
Rietschle

A Gardner Denver Product

Gardner
enver

Elmo Rietschle is a brand of
Gardner Denver‘s Industrial Products
Group and part of Blower Operations.




